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Dociau'r Barri Barry Docks

ﬁ Y Barri Barry
V9a

'O Ynys y Barri Barry Island

Mynediad heb stepiau'n bosib i bob platfform. Mae'n bosib fod rampiau sy'n cydymffurfio
o a/ neu lifftiau ar gael.
Step free access to all platforms, compliant access ramps and/or lifts may also be available.

Mynediad rhannol: Mae'n bosib fod mynediad i rai platfformau drwy ddefynddio rampiau sydd a
graddiant bas i gymedrol; grisiau, croesfan droed ar draws y rheiffordd neu ddargyfeiriad hir
rhwng y platfformau. Efallai y bydd graddiant y ramp rhwng y trén a'r platfform yn rhy serth
hefyd i gael ei ddefnyddio. Dim parcio neu barcio cyfyngedig ar gael.

Partial access. Access to some platforms may involve ramps with shallow to moderate
gradients, involve steps, use of a foot crossing across the railway or a long detour between
platforms. The gradient of the ramp between the train and the platform may also be too

steep to be deployed. No or limited parking available.

@ Nid yw'r orsaf yn addas i ddefnyddwyr cadeiriau olwyn, defnyddwyr sgwter symudol neu bobl sydd &
lefel symudedd is. Mae mynediad i'r platfform(au) drwy risiau neu rampliau) serth.

The station is not suitable for wheelchair users, powered mobility scooter users or persons with
reduced mobility. Access to the platforml(s) is via steps or steep access rampls).

TRAFNIDIAETH CYMRU

TRANSPORT FOR WALLES

Nid yw Gwasanaethau Rheilffyrdd Trafnidiaeth Cymru yn derbyn unrhyw gyfrifoldeb

am gamgymeriadau neu hepgoriadau yn y wybodaeth a gyhoeddwyd.

Mae Gwasanaethau Rheilffyrdd Trafnidiaeth Cymru yn cadw'r hawl i wneud newidiadau i'
gwasanaethau a'r cyfleusterau a amlinellir.

Transport for Wales Rail Services accepts no liability for any errors or omissions in

the information published. Transport for Wales Rail Services reserves the right to

make changes to the services and facilities outlined.

*Nid yw gorsafoedd & seren yn cael eu gweithredu gan Trafnidiaeth Cymru.
**Yn cael ei ddatblygu
*Stations marked with an asterisk are not operated by Transport for Wales.
**Under development.

Gwasanaethau'n dechrau Mai 2019

Services start May 2019




